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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT HATTERE
. A javaslat indokai és céljai

2020. februar 1-jén az Egyesiilt Kirdlysag kilépett az Uniébol az Eurdpai Uniordl szolo
szerz6dés 50. cikke alapjan. A Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt Kiralysaganak az
Eurdpai Uniobdl ¢és az Eurdpai Atomenergia-kozosségbdl torténd kilépésérdl szolo
megallapodast! (a tovabbiakban: a kilépésrél rendelkezé6 megallapodas) az Uni6é az (EU)
2020/135 tanacsi hatdrozattal’> megkototte, és a megéallapodas 2020. februar 1-jén hatalyba
Iépett. A kilépésrél rendelkezd megéllapodas 126. cikkében emlitett atmeneti iddszak,
amelynek sordn az unios jog az emlitett megallapodas 127. cikkével 6sszhangban tovabbra is
alkalmazand6 az Egyesiilt Kirdlysagra ¢s az Egyesiilt Kiralysagban, 2020. december 31-én jar
le.

A Francia Koztarsasag és az Egyesiilt Kiralysdg kozotti, a maganszektorbeli koncesszids
jogosultak altal kiépitendd ¢és {lizemeltetendd, a Csatorna-alagiton 4thalad6é 4llando
Osszekottetésrol szolo, 1986. februar 12-én Canterburyben aldirt szerzddés (a tovabbiakban:
Canterburyi Szerzédés) 10. cikke létrehozott egy kormanykozi bizottsdgot, amelynek célja,
hogy feliigyelje a Csatorna-alagaton athaladé allandd Osszekottetés kiépitésére ¢és
iizemeltetésére vonatkoz6 valamennyi tigyet. A kilépésérdl rendelkezé megallapodasban eldirt
atmeneti idészak (a tovabbiakban: az atmeneti id6szak) végéig a kormanykozi bizottsag
mindsiil az (EU) 2016/798 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv? értelmében vett nemzeti
biztonsagi hatdosdgnak. E mindségében a Csatorna-alagiton athaladé allandd Osszekottetés
teljes egészében alkalmazza a vasttbiztonsagra €s a kolcsonds atjarhatdsagra vonatkozd unids
jogi rendelkezéseket.

Eltér6 rendelkezés hidnyaban az dtmeneti id6szak végét kdvetden az unids jog mar nem lesz
alkalmazand6 a Csatorna-alaglton athalad6 allando Osszekottetésnek az Egyesiilt Kiralysag
joghatosaga ala tartoz6 részére, a Csatorna-alagiton athalado allandé Osszekottetés francia
joghatdsag ala tartozo része tekintetében pedig a kormanykdézi bizottsdg a tovabbiakban nem
lesz az unids jog szerinti nemzeti biztonsagi hatdsdg. A Csatorna-alaglton athaladé allando
Osszekottetés  palyahalozat-miikodtetdjének  biztonsadgi  engedélyei és az  allando
Osszekottetésen lizemeld vasuti tdrsasagok biztonsagi tantsitvanyai, amelyeket a kormanykozi
bizottsag bocsatott ki, érvényliket vesztik.

Az (EU) 2020/1531 eurdpai parlamenti és tanacsi hatarozat* felhatalmazta Franciaorszagot
arra, hogy egy egységes biztonsagi rendszer fenntartasa céljabol targyalasokat folytasson az
Unid vasutbiztonsagi és kolcsonds atjarhatosagi szabalyainak a Csatorna-alaguton athaladé

: HL L 29.,2020.1.31.,, 7. o.

2 A Tanacs (EU) 2020/135 hatarozata (2020. januar 30.) a Nagy-Britannia és Eszak-frorszag Egyesiilt
Kiralysaganak az Eurépai Uniobol és az Eurdpai Atomenergia-kozdsségbdl torténd kilépésérdl szolo
megallapodas megkotésérdl (HL L 29.,2020.1.31., 1. o.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/798 iranyelve (2016. majus 11.) a vasutbiztonsagrol (HL
L 138.,2016.5.26., 102. 0.).

4 Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2020/1531 hatarozata (2020. oktober 21.) Franciaorszagnak a
Csatorna-alagliton athalad6 4llandé Osszekottetés maganszektorbeli koncesszids jogosultak altali
kiépitésérdl és tizemeltetésérl a Franciaorszg és a Nagy-Britannia és Eszak-frorszag Egyesiilt
Kirdlysaga kozotti szerzodést kiegészitd nemzetkdzi megallapodasra irdnyuld targyalasokra, a
megallapodas alairasara és megkotésére valod felhatalmazasarol (HL L 352., 2020.10.22., 4. o.).
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alland6 Osszekottetésre vald alkalmazasarol szolo, az Egyesiilt Kirdlysaggal koétendd
nemzetkdzi megallapodésrol, valamint hogy e megallapodéast aldirja és megkdsse.
Val6szintitlen azonban, hogy egy ilyen megallapodds az atmeneti idészak végére hatalyba
1épne.

Tekintettel a Csatorna-alaguton athaladé alland6 Osszekottetésnek az Unid szempontjabol
betoltott gazdasagi jelentdségére, alapvetd fontossagl, hogy a Csatorna-alaguton athalado
alland6 Osszekottetés 2021. januar 1-je utdn is mikodjon. E célbdl a kormanykozi bizottsag
altal a palyahalozat-miikodtetd szaméara a 2004/49/EK iranyelv® alapjan kiadott biztonsagi
engedélynek a kilépésrdl rendelkez6 megallapoddsban meghatarozott atmeneti iddszak
végétdl szamitott két honapig érvényesnek kell maradnia. Ez az az idétartam, amelyet a
francia hatésdgok sziikségesnek tartanak ahhoz, hogy elegendd id6 élljon a francia nemzeti
biztonsagi hatosag rendelkezésére, hogy a Csatorna-alagiton athalad6 allandd Gsszekottetés
francia joghatdsag alé tartoz6 szakaszara sajat engedélyt adjon ki. A Bizottsag ugy véli, hogy
ez az a maximalis meghosszabbitas, amelyet e célbol észszerlien meg kell adni. Amennyiben
az (EU) 2020/1531 hatarozatban eldirdnyzott megallapodds megkotésére egy késdbbi
szakaszban keriil sor, a kormanykozi bizottsdg kiadhatna egy egységes biztonsagi engedélyt,
amely — megéllapitando feltételek mellett — a francia nemzeti biztonsagi hatosag altal kiadott
engedély helyébe 1épne.

Ezenfelil az Egyesiilt Kiralysag altal a teriiletén letelepedett vasuti tarsasagok szamara a
2012/34/EU iranyelv alapjan az atmeneti id0szak vége elott kiadott engedélyek az emlitett
iddpontot kdvetden nem lesznek érvényesek az Unidban.

2020. november 10-én a Francia Koztarsasag a 2012/34/EU eurdpai parlamenti €s tanacsi
iranyelv® 14. cikkének (3) bekezdése alapjan értesitette a Bizottsagot arrél, hogy hatarokon
atnytlé megallapodasra irdnyuld targyaldsokat kivan kezdeni az Egyesiilt Kirdlysaggal. E
megallapodas célja, hogy lehet6vé tegye az Egyesiilt Kirdlysagban letelepedett és az Egyesiilt
Kiralysag altal kiadott engedéllyel rendelkezd vasuti tarsasagok szamara, hogy az Unidt és az
Egyesiilt Kiralysagot a Csatorna-alagiton athaladé allando Osszekottetésen keresztiil
Osszekotd, hatarokon atnyald infrastrukturat Calais-Fréthun hatérallomasig €s terminalig
hasznaljak anélkiil, hogy valamely unids engedélyez6 hatdsagtol megszereznék a 2012/34/EU
iranyelv szerinti engedélyt.

Az Unio ¢s az Egyesiilt Kirdlysag kozotti 0sszekottetés biztositasa érdekében elengedhetetlen,
hogy a vasuti tarsasagok a Calais-Fréthun hatarallomasig folytassak miikodésiiket. E célbol az
Egyesiilt Kiralysag altal a 2012/34/EU irdnyelv alapjan kiadott engedélyeik és a kormanykozi
bizottsag 4ltal kiadott biztonsagi tanusitvanyaik érvényességi idejét e rendelet alkalmazasanak
kezddnapjatol szdmitott kilenc honappal meg kell hosszabbitani. Ez a francia hatosagok altal
kért id6tartam. Ez a meghosszabbitas elegendd id6t biztositana a Franciaorszag és az Egyesiilt
Kiralysag kozotti, a 2012/34/EU iranyelv 14. cikke szerinti, hatarokon atnytléo megéllapodas,
valamint az (EU) 2020/1531 hatirozatban el6irdnyzott megallapodas megtargyaldsara és
megkotésére, valamint az unios jog altal eldirt, a zavarok elkeriiléséhez sziikséges egyéb
intézkedések meghozatalara. Ez az iddszak teljes mértékben lehetdvé tenné ezen eljarasok
véglegesitését, ezért a Bizottsag ugy véli, hogy ez az észszeriien odaitélhetdé maximalis
meghosszabbitds. Amennyiben a kétoldalu targyaldsok nem zéarulnak le id6ben, a szoban

> Az Europai Parlament és a Tanacs 2004/49/EK iranyelve (2004. aprilis 29.) a kdzosségi vasutak

biztonsagarol, valamint a vasuttarsasagok engedélyezéseérdl szolo 95/18/EK tanacsi iranyelv és a vasuti
infrastrukturakapacitas elosztasarol, tovabba a vasuti infrastruktura hasznalati dijanak felszamitasarol és
a biztonsagi tanusitvanyrol sz616 2001/14/EK iranyelv modositasardl (HL L 164., 2004.4.30., 44. o.).

Az Europai Parlament és a Tanacs 2012/34/EU iranyelve (2012. november 21.) az egységes europai
vasuti térség 1étrehozasarol (HL L 343.,2012.12.14., 32. 0.).
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forgd vasuti tarsasdgoknak e rendelet alkalmazasanak megsziinéséig meg kell szerezniiik a
2012/34/EU iranyelv szerinti unios engedélyt.

. Osszhang a szabalyozasi teriilet jelenlegi rendelkezéseivel

E javaslat nyoman olyan kiilonds szabalyt (lex specialis) fogadnanak el, amelynek célja, hogy
kezelje az abbol eredd egyes kovetkezményeket, hogy az unidés jog tobbé nem lesz
alkalmazando6 az Egyesiilt Kiralysagra, és hogy eltéré rendelkezés hianyaban a kormanykozi
bizottsag altal kiadott tantsitvanyok és engedélyek az atmeneti idOszak végén érvényliket
vesztik az unios jog szerint. Ugyanez vonatkozik az Egyesiilt Kiralysag engedélyez6 hatosaga
altal kiadott miikodési engedélyekre is. A javasolt feltételek szigortian a hatdrokon atnyulod
miuveletek soran felmeriild zavarok elkeriiléséhez sziikséges mértékre korlatozddnak.
Ezenkiviil csupan hatarozott ideig lesznek alkalmazandok. Az emlitett jogi aktusok altalanos
rendelkezéseit egyebekben tovabbra is alkalmazni kell. E javaslat tehat teljes mértékben
Osszhangban van a hatalyos jogszabalyokkal.

. Osszhang az Unié6 egyéb szakpolitikaival

A javaslat a vasutbiztonsagra és a vasuti Osszekottetésre vonatkozik, és kiegésziti a
2004/49/EK iranyelv helyébe 1épd (EU) 2016/798 iranyelvet, valamint a 2012/34/EU
iranyelvet. A cél az Egyesiilt Kirdlysagot érint, hatarokon atnyuld vasuti szolgaltatdsok
folyamatossaganak biztositasa az dtmeneti id6szak végét kovetden.

2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITAS ES ARANYOSSAG
. Jogalap

A jogalap az FEurépai Unié6 mikddésérdl szolo szerzédés (EUMSZ) 91. cikkének
(1) bekezdése.

. Szubszidiaritas (nem kizarolagos hataskor esetén)

Mivel a javaslat a hatalyos unios jogszabalyokat egésziti ki olyan rendelkezésekkel, amelyek
lehetové teszik az emlitett jogszabalyoknak az Egyesiilt Kirdlysag Uniobol vald kilépését
kovetd szabalyszerli alkalmazésat, célkitlizése kizardlag unids szinti jogi aktus révén érhetd
el.

. Aranyossag

A javasolt rendelet aranyosnak tekinthetd, mivel — egy, az Egyesiilt Kiralysagot érintd,
hatarokon atnyuld vasuti szolgaltatasok folyamatossaga iranti igényt kielégitd, korlatozott és a
sziikséges mértékre szoritkozd jogi modositas bevezetésével — lehetévé teszi a zavarok
megelozését. A javaslat nem 1épi tal az e cél eléréséhez sziikséges mértéket, és nem
rendelkezik sem szélesebb korti modositasokrol, sem allando intézkedésekrol.

. A jogi aktus tipusanak megvalasztasa

Ez a javaslat korlatozott szdmu rendelkezést allapit meg egy rendkiviil konkrét, egyszeri
helyzet szabdlyozasa érdekében. Ezért nem helyénvald moédositani az (EU) 2016/798
iranyelvet és a 2012/34/EU iranyelvet. Ez a forma felel meg leginkabb a helyzet/keret
stirgdsségének is, mivel az atmeneti iddszak vége el6tt rendelkezésre 4116 1d6 tul révid ahhoz,
hogy lehetdvé tegye egy irdnyelvben foglalt rendelkezések atiiltetését.

Ezt figyelembe véve az eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet tlinik a jogi aktusok egyetlen
erre a célra alkalmas tipusanak.
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3. AZ UTOLAGOS ERTEKELESEK, AZ ERDEKELT FELEKKEL
FOLYTATOTT KONZULTACIOK ES A HATASVIZSGALATOK
EREDMENYEI

. A jelenleg hatalyban 1évé jogszabalyok utélagos értékelése / célravezetoségi
vizsgalata

Targytalan, mivel az e javaslatot sziikségessé tevo esemény kivételes, idoszakos és egyszeri.

. Konzultaciok az érdekelt felekkel

A kilépésrél rendelkez6 megallapodasban meghatarozott atmeneti iddszak végével
kapcsolatos kihivasokat, a 2021. januar 1-jei elkeriilhetetlen valtozasokra valo felkésziilés
sziikségességét, valamint az eldiranyozandd lehetséges tovabbi intézkedéseket a tagallamok
képviseldivel és az érdekelt felekkel kiilon taldlkozok keretében megvitattak.

Az ismertetett alldspontok kdzos téméja az volt, hogy szabalyozasi beavatkozasra van sziikség
annak érdekében, hogy biztositott legyen a Csatorna-alaglton athaladd alland6 Osszekottetés
folyamatos miikodése, mihelyt az unids jog az Egyesiilt Kirdlysdgra mar nem lesz
alkalmazando.

. Szakértoi vélemények osszegyiijtése és felhasznalasa

Ezeket az informéciokat belsd jogi és miszaki elemzésnek vetették ald annak biztositasa
érdekében, hogy a javasolt intézkedés elérje a kivant célt, ugyanakkor a feltétleniil sziikséges
mértékre korlatozodjon.

. Hatasvizsgalat

A helyzet kivételes jellege és a javasolt intézkedés rovid tavu jellege miatt nincs sziikség
hatasvizsgélatra. A javaslatban foglaltaktol érdemben vagy jogilag eltérd szakpolitikai
alternativak nem allnak rendelkezésre.

. Célravezetd szabalyozas és egyszerusités
Targytalan.
. Alapjogok

A javaslat nincs hatdssal az alapjogok alkalmazésara vagy védelmére.

4. KOLTSEGVETESI VONZATOK

Targytalan.

5. EGYEB ELEMEK

. Végrehajtasi tervek, valamint a nyomon kovetés, az értékelés és a jelentéstétel
szabalyai

A javasolt intézkedés rovid tavu jellege miatt targytalan.

. Magyarazo dokumentumok (iranyelvek esetén)
Targytalan.
. A javaslat egyes rendelkezéseinek részletes magyarazata

A javasolt rendelet (1. cikk) a kdvetkezdkre vonatkozik:
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a) a kormanykozi bizottsag altal a Csatorna-alagiton athalado allando Osszekottetés
palyahalézat-miikodtetdje szdmara a 2004/49/EK iranyelv 11. cikke értelmében
kiadott biztonsagi engedélyek;

b) a kormanykozi bizottsag altal az Egyesiilt Kirdlysagban letelepedett és a Csatorna-
alagliton athalad6 alland6d Osszekottetést hasznald vasuti tarsasagok szédmara a
2004/49/EK iranyelv 10. cikke értelmében kiadott biztonsagi tanusitvanyok;

c) az Unidt és az Egyesiilt Kirdlysagot a Csatorna-alaguton keresztiil 6sszekotd,
hatarokon atnyulo infrastruktirat hasznalo, az Egyesiilt Kirdlysdgban letelepedett
vasuti tarsasagok szdmara a 2012/34/EU iranyelv III. fejezete alapjan kiadott
engedélyek.

A 3. cikk a palyahalozat-miikodtetd biztonsagi engedélyeinek érvényességét két honappal, a
vasuti tarsasagok biztonsagi tanusitvanyainak ¢és engedélyeinek érvényességét kilenc
honappal meghosszabbitja. A cikk tovabba kilenc honappal meghosszabbitja a 2012/34/EU
iranyelv alapjan kiadott mukodési engedélyek érvényességét. Az igy meghosszabbitott
engedélyek érvényességét az e rendelet mellékletében emlitett hatirallomés és terminal,
valamint az Egyesiilt Kirdlysag kozott talalhato teriiletre korlatozza.

A 4. cikk ugy rendelkezik, hogy e tanusitvanyok és engedélyek az (EU) 2016/798 iranyelv,
illetve a 2012/34/EU iranyelv hatdlya ald tartoznak, és eldirja, hogy e tanusitvanyok és
engedélyek jogosultjai miikodjenek egyiitt a francia nemzeti biztonsagi hatésaggal és
engedélyezd hatosdggal, €és bocsassdk rendelkezésre a sziikséges informaciokat. Az 5. cikk
értelmében a francia nemzeti biztonsagi hatésagnak és engedélyezd hatosagnak nyomon kell
kovetnie, hogy e tanusitvanyok és engedélyek jogosultjai megfelelnek-e az unios jognak.

Ezen tilmenden a Bizottsdgra végrehajtasi hataskoroket kell ruhdzni a szoban forgd
tandsitvanyok ¢és engedélyek jogosultjainak nyujtott elény visszavondsa tekintetében,
amennyiben az uniés kovetelményeknek valé megfelelés nem biztositott.
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2020/0347 (COD)
Javaslat
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE

a vasttbiztonsag és a vasuti osszekottetés egyes, az Uniot és az Egyesiilt Kiralysagot a
Csatorna-alagiton athalado allando osszekottetésen keresztiil 6sszekoto, hatarokon
atnyulé infrastruktaraval kapcsolatos vonatkozasairdl

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Uni6é mitkodésérdl szolo szerzddésre és kiilondosen annak 91. cikke (1)
bekezdésére,

tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdo megkiildését kovetden,
az Burdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsaggal folytatott konzultaciot kdvetden’,
a Régiok Bizottsagaval folytatott konzultaciot kdvetden®,

rendes jogalkotasi eljaras keretében (1),

mivel:

(1) Az Egyesilt Kiralysdgnak az Europai Unidobol és az Eurdpai Atomenergia-
kozosségbdl torténd kilépésérdl szold megallapodast (a tovabbiakban: a kilépésrol
rendelkez6 megallapodas) az Uni6 az (EU) 2020/135 tanécsi hatarozattal megkototte,
¢s a megallapodas 2020. februar 1-jén hatalyba Iépett. A kilépésrdl rendelkezd
megallapodas 126. cikkében emlitett 4tmeneti id0szak, amelynek soran az uniods jog az
emlitett megallapodds 127. cikkével Osszhangban tovabbra is alkalmazand6 az
Egyesiilt Kiralysagra ¢és az Egyesiilt Kiralysagban, 2020. december 31-¢n jar le.

(2) A Francia Koztarsasag és Nagy-Britannia és Eszak-frorszag Egyesiilt Kirdlysiga
kozotti, a maganszektorbeli koncesszios jogosultak altal kiépitendd és lizemeltetendd,
a Csatorna-alagiton 4thalado allandd Osszekottetésrdl szolo, 1986. februar 12-én
Canterburyben aldirt szerzddés (a tovabbiakban: Canterburyi Szerzddés) 10. cikke
létrehozott egy kormanykozi bizottsdgot, amelynek célja, hogy feliigyelje a Csatorna-
alagaton 4thalado allando Osszekottetés kiépitésére és lizemeltetésére vonatkozo
valamennyi ligyet.

3) A kilépésérol rendelkez0 megallapodasban eldirt atmeneti i1ddszak végéig a
kormanykozi bizottsdg mindsiil az (EU) 2016/798 eurdpai parlamenti és tandcsi
irAnyelv’ értelmében vett nemzeti biztonsagi hatosagnak. E mindségében a Csatorna-
alagtiton athalado allando 6sszekottetés teljes egészében alkalmazza az unids jognak a

7 HLCI[...].[...], [...]- 0.

8 HLCI...],[...L, [...]- o.

Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/798 iranyelve (2016. majus 11.) a vasutbiztonsagrol (HL
L 138.,2016.5.26., 102. 0.).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:32019R0503&from=EN#ntr1-LI2019085EN.01006001-E0001
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“4)

)

(6)

(7)

vasttbiztonsagra és — az (EU) 2016/797 eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelv'®
szerint — a kolcsonds atjarhatosadgra vonatkozo rendelkezéseit.

Eltéré rendelkezés hidnyaban az atmeneti idészak végét kovetden az unids jog mar
nem lesz alkalmazand6 a Csatorna-alaguton athaladé alland6 Osszekottetésnek az
Egyesiilt Kiralysdg joghatosaga ala tartozd részére, a Csatorna-alaguton athalado
alland6 0Osszekottetés francia joghatosdg ala tartozod része tekintetében pedig a
korménykozi bizottsdg a tovabbiakban nem lesz az unidés jog szerinti nemzeti
biztonsagi hatdsag. A kormanykozi bizottsag altal a 2004/49/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelv!! 11., illetve 10. cikke alapjan kiadott, a Csatorna-alagiton 4thalad6
alland6 6sszekottetésen lizemeld palyahalozat-mikodtetok biztonsagi engedélyének és
a vasuti tarsasdgok biztonsagi tanUsitvanyainak érvényessége 2021. januar 1-jétdl
megszinik.

Az (EU) 2020/1531 eurdpai parlamenti és tanacsi hatarozat'> felhatalmazta
Franciaorszagot arra, hogy egy egységes biztonsagi rendszer fenntartasa érdekében
targyalasokat folytasson az Unid vasutbiztonsagi és kolcsonds atjarhatosagi
szabalyainak a Csatorna-alagiiton athaladé allando 6sszekottetésre valo alkalmazasarol
sz610, az Egyesiilt Kiralysaggal kotendé nemzetkdzi megéallapodasrol, valamint hogy e
megallapodast aldirja és megkdsse. Az (EU) 2020/1530 eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet'® mddositotta az (EU) 2016/798 iranyelvet, kiilondsen a nemzeti biztonsagi
hat6sagokra vonatkozd szabalyok tekintetében.

E modositasok alapjan, valamint az (EU) 2020/1531 hatarozatban eldiranyzott
megallapodasra is figyelemmel és bizonyos feltételek mellett a kormanykozi bizottsag
maradhatna az egyetlen biztonsagi hatdsdg a Csatorna-alaguton athaladé allando
Osszekottetés egésze tekintetében, ezzel egyidejlileg a Csatorna-alaguton athalado
allando Osszekottetés francia joghatdsag ala tartozo részét illetéen az (EU) 2016/798
iranyelv 3. cikkének 7. pontja értelmében vett nemzeti biztonsagi hatdsdgnak
mindsiilne. Valdszintitlen azonban, hogy az (EU) 2020/1531 hatarozatban eldiranyzott
megallapodas az dtmeneti idészak végére hatalyba lépne.

Ilyen megallapodas hidnydban a kormanykozi bizottsdg 2021. januar 1-jét6él nem
mindsiil az (EU) 2016/798 iranyelv 3. cikkének 7. pontja értelmében vett nemzeti
biztonsagi hatosagnak a Csatorna-alagiton athaladé allando 0Osszekottetés francia
joghat6sag ala tartozd része tekintetében. A kormanykozi bizottsag altal kiadott
biztonsagi engedélyek €s biztonsagi tantsitvanyok érvényessége megsziinik. A francia

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/797 iranyelve (2016. majus 11.) a vasuti rendszer Europai
Uniodn beliili kdlesonos atjarhatosagardl (HL L 138.,2016.5.26., 44. o.).

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2004/49/EK iranyelve (2004. aprilis 29.) a kozosségi vasutak
biztonsagardl, valamint a vasuttarsasagok engedélyezésérdl szold 95/18/EK tandacsi iranyelv és a vasuti
infrastrukturakapacitas elosztasarol, tovabba a vasuti infrastruktura hasznalati dijanak felszamitasarol és
a biztonsagi tanusitvanyrol sz616 2001/14/EK iranyelv modositasardl (HL L 164., 2004.4.30., 44. o.).

Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2020/1531 hatdrozata (2020. oktdber 21.) Franciaorszagnak a
Csatorna-alaguton athaladé alland6 Osszekottetés maganszektorbeli koncesszids jogosultak altali
kiépitésérol és tizemeltetésér6l a Franciaorszig és a Nagy-Britannia és Eszak-frorszag Egyesiilt
Kirdlysaga kozotti szerzodést kiegészitd nemzetkdzi megallapodasra irdnyuld targyalasokra, a
megallapodas alairasara és megkotésére vald felhatalmazasarol (HL L 352., 2020.10.22., 4. o.).

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2020/1530 rendelete (2020. oktober 21.) az (EU) 2016/798
iranyelvnek a Csatorna-alagiton 4thaladé alland6 0Osszekottetésre vonatkozd vasutbiztonsagi és
kolcsonds atjarhatosagi szabalyok alkalmazédsa tekintetében torténd moddositasarél (HL L 352.,
2020.10.22., 1. 0.).
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nemzeti biztonsdgi hatdsdg lesz a Csatorna-alagton athaladd allandod Osszekottetés
francia joghatosag ala tartoz6 szakaszanak illetékes nemzeti biztonsagi hatosaga.

Tekintettel a Csatorna-alagiton athalado allando Osszekottetésnek az Unid
szempontjabol betoltott gazdasagi jelentOségére, alapvetd fontossagu, hogy a
Csatorna-alaguton athaladé allando 0sszekottetés 2021. januér 1-je utan is mikddjon.
E célbol a kormanykozi bizottsag altal kiadott €s a (4) preambulumbekezdésben
emlitett biztonsagi engedélynek e rendelet alkalmazasanak kezddnapjatdl szamitva
legfeljebb két honapig érvényesnek kell maradnia, ami elegendd ahhoz, hogy a francia
nemzeti biztonsagi hatosag kiadhassa sajat biztonsagi engedélyét.

A 2012/34/EU iranyelv III. fejezete alapjan az Egyesiilt Kiralysagban letelepedett
vasuti tarsasdgok szdmara kiadott engedélyek érvényessége az dtmeneti idoszak végén
megsziinik. 2020. november 10-én Franciaorszag a 2012/34/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi iranyelv'* 14. cikkének (3) bekezdése alapjan értesitette a Bizottsdgot arrol,
hogy hatarokon atnyalé megéllapodasra iranyuld targyaldsokat kivan kezdeni az
Egyesiilt Kiralysaggal. E megallapodas célja, hogy lehetévé tegye az Egyesiilt
Kiralysagban letelepedett és az éltala kiadott engedéllyel rendelkezd vasuti tdrsasdgok
szdmara az Unidt és az Egyesilt Kiralysagot a Csatorna-alaguton athaladé allando
Osszekottetésen keresztlil Osszekotd, hatdrokon atnyuld infrastruktira haszndlatat
Calais-Fréthun hatarallomasig és terminalig anélkiil, hogy valamely uni6s engedélyez6
hatdsagtol megszereznék a 2012/34/EU iranyelv szerinti engedélyt.

Az Uni6é és az Egyesiilt Kiralysag kozotti Osszekottetés biztositdsa érdekében
elengedhetetlen, hogy a (9) preambulumbekezdésben emlitett vastti tarsasagok
folytassak mukodésiiket. E célbol az Egyesiilt Kirdlysag altal a 2012/34/EU iranyelv
alapjan kiadott engedélyeik és a kormanykozi bizottsag 4altal kiadott biztonsagi
tanusitvanyaik érvényességi idejét az e rendelet alkalmazasanak kezdoénapjatol
szdmitott kilenc honappal meg kell hosszabbitani, ami elegendd ahhoz, hogy az
érintett tagallamok megtegyék az Osszekottetés biztositasahoz sziikséges 1épéseket a
2012/34/EU iranyelvvel és az (EU) 2016/798 iranyelvvel 6sszhangban, valamint az
esettdl fiiggden az (EU) 2020/1531 hatarozatban eldiranyzott megallapodas alapjan.

E rendelet végrehajtdsa egységes feltételeinek biztositdsa érdekében a Bizottsagra
végrehajtasi hataskoroket kell ruhdzni arra vonatkozoan, hogy visszavonja a
tanusitvanyok és az engedélyek jogosultjainak nyujtott elénydket, amennyiben az
unids kovetelményeknek vald megfelelés nem biztositott. Ezeket a hataskoroket a
182/2011/EU eur6pai parlamenti és tanacsi rendeletnek (°) megfeleléen kell
gyakorolni. Az emlitett intézkedések elfogadasara — tekintettel azok vasutbiztonsagra
gyakorolt lehetséges hatasara — a vizsgalobizottsagi eljarast kell alkalmazni. A
Bizottsagnak azonnal alkalmazandd végrehajtasi jogi aktusokat kell elfogadnia, ha
kell6en indokolt esetben ez rendkiviil stirgds okbol sziikséges.

Tekintettel az atmeneti iddszak fent emlitett lejartabol fakadoé siirgetd helyzetre,
helyénvaldnak tiinik kivételt biztositani a nemzeti parlamenteknek az Europai Unioban
betoltott szerepérdl szolo, az Eurdpai Unidrol szolo szerzédéshez, az Eurdpai Unid
miikddésérdl szolo szerzddéshez és az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozo
szerzOdéshez csatolt 1. jegyzokonyv 4. cikkében emlitett nyolchetes iddszak alol.

Az Europai Parlament és a Tanacs 2012/34/EU iranyelve (2012. november 21.) az egységes europai
vasuti térség 1étrehozasarol (HL L 343.,2012.12.14., 32. 0.).
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(13) Mivel e rendelet céljat, nevezetesen a vasutbiztonsag és a vasuti 0sszekottetés egyes,
az (1) preambulumbekezdésben emlitett atmeneti iddszak lejartaval Osszefiiggd
vonatkozdsait szabalyozd atmeneti intézkedések meghatdrozasat a tagallamok nem
tudjak kielégitéen megvalositani, az Unid szintjén azonban a rendelet terjedelme és
hatdsa miatt e célok jobban megvaldsithatok, az Unié intézkedéseket hozhat az
Europai Uniordl szolo szerzédés 5. cikkében foglalt szubszidiaritas elvének
megfeleléen. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossag elvének megfeleléen ez a rendelet
nem Iépi tal az e cél eléréséhez sziikséges mértéket.

(14) E rendelet rendelkezéseinek siirgésen hatalyba kell 1épniiik, és azokat az atmeneti
1d6szak végét kovetd naptol kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy és hataly

(1) Ez a rendelet a kilépésrdl rendelkezd megallapodas 126. cikkében emlitett &tmeneti
idészak végére tekintettel kiilonds rendelkezéseket allapit meg a (2) bekezdésben
emlitett, a 2004/49/EK irdnyelv alapjan kiadott egyes biztonsagi tantsitvanyokra ¢€s
biztonsagi engedélyekre, valamint a vasuti tarsasagok 2012/34/EU iranyelv alapjan
kiadott egyes engedélyeire vonatkozoan.

(2) Ezt a rendeletet a kdvetkezd, 2020. december 31-én érvényes tanusitvanyokra és
engedélyekre kell alkalmazni:

a) az Unidt és az Egyesiilt Kirdlysagot a Csatorna-alagiiton keresztiil 6sszekotd,
hatarokon atnytld infrastruktirdk iranyitasaval és tizemeltetésével foglalkozo
palyahal6zat-miikodtetok szamara a 2004/49/EK iranyelv 11. cikke értelmében
kiadott biztonsagi engedélyek;

b) az Uniot és az Egyesiilt Kiralysagot a Csatorna-alaguton keresztiil 6sszekoto,
hatarokon atnyald infrastruktarat hasznalo, az Egyesiilt Kirdlysagban
letelepedett vasuti tarsasdgok szamdra a 2004/49/EK iranyelv 10. cikke
értelmében kiadott biztonsagi tantsitvanyok;

c) az Unidt és az Egyesiilt Kirdlysagot a Csatorna-alaglton keresztiil 6sszekoto,
hatarokon atnyald infrastruktarat hasznalo, az Egyesiilt Kirdlysagban
letelepedett vasuti tarsasagok szdmdra a 2012/34/EU irdnyelv III. fejezete
alapjan kiadott engedélyek.

2. cikk
Fogalommeghatarozasok

E rendelet alkalmazasdban a 2012/34/EU iranyelvben és az (EU) 2016/798 iranyelvben,
valamint az emlitett iranyelvek és a 2004/49/EK irdnyelv alapjan elfogadott, felhatalmazason
alapulé jogi aktusokban ¢és végrehajtasi jogi aktusokban szerepld megfeleld
fogalommeghatdrozasokat kell alkalmazni.

3. cikk
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A biztonsagi engedélyek, a biztonsagi tanusitvanyok és a mitkodési engedélyek

érvényessége

Az 1.cikk (2)bekezdésének a) pontjdban emlitett biztonsadgi engedélyek az e
rendelet alkalmazéasanak kezddnapjatdl szamitott két honapig érvényesek maradnak.

Az 1. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett biztonsagi tanusitvanyok az e
rendelet alkalmazasanak kezddénapjatél szamitott kilenc honapig érvényesek
maradnak. Ezek kizarolag az e rendelet mellékletében emlitett hatardllomas és
terminal Egyesiilt Kirdlysagbol valo elérésére, illetve ezen allomasrol vagy
termindlrél az Egyesiilt Kirdlysagba valo elindulasra érvényesek.

Az 1. cikk (2) bekezdésének c¢) pontjaban emlitett engedélyek az e rendelet
alkalmazéasanak kezdOnapjatol szamitott kilenc honapig érvényesek maradnak. A
2012/34/EU iranyelv 23. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve ezek az engedélyek
kizarolag az e rendelet mellékletében emlitett hatarallomas és terminal, valamint az
Egyesiilt Kiralysag kozott talalhato teriileten érvényesek.

4. cikk

A biztonsagi tantdsitvanyokra és a biztonsagi engedélyekre vonatkozé szabalyok és

kotelezettségek

Az e rendelet 3. cikkének hatdlya ala tartozd biztonsagi tantsitvanyokra, biztonsagi
engedélyekre és engedélyekre vonatkoznak a 2012/34/EU iranyelvvel és az (EU)
2016/798 iranyelvvel 6sszhangban, valamint az ezen irdnyelvek alapjan elfogadott
végrehajtasi jogi aktusokkal és felhatalmazason alapuld jogi aktusokkal 6sszhangban
rajuk alkalmazand6 szabalyok.

Az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett biztonsagi tanUsitvanyok, biztonsagi
engedélyek és engedélyek jogosultjai és adott esetben az engedélyeket kiado hatosag,
amennyiben ez eltér attol a nemzeti biztonsdgi hatosagtol, amelynek teriiletén az
infrastruktura az Unidban talalhatd, és amelynek hataskorébe tartozik az e rendelet
mellékletében emlitett hatardllomas ¢€s termindl, egyiittmiikodnek a nemzeti
biztonsagi hatosaggal, és minden lényeges informaciot és dokumentumot a
rendelkezésére bocsatanak.

Amennyiben az informacidkat vagy dokumentumokat nem nyujtjadk be az e cikk
(2) bekezdésében emlitett nemzeti biztonsagi hatosdg kérésében meghatarozott
hatariddn beliil, a Bizottsag — a nemzeti biztonsagi hatdsag altali értesitést kovetden —
végrehajtasi jogi aktusokat fogadhat el a jogosultnak a 3. cikk alapjan nyujtott eldny
visszavondsara vonatkozoan. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 7. cikk (2)
bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljarassal 6sszhangban kell elfogadni.

Az e rendelet 1.cikkének (2)bekezdésében emlitett biztonsdgi tanusitvanyok,
biztonsagi engedélyek és engedélyek jogosultjai haladéktalanul tajékoztatjak a
Bizottsagot és az Eurdpai Unié Vasiti Ugynokségét mas illetékes biztonsagi
hatésagok olyan intézkedéseirdl, amelyek ellentétesek lehetnek az e rendelet, a
2012/34/EU iranyelv vagy az (EU) 2016/798 iranyelv szerinti kotelezettségeikkel.

A 3.cikk szerint nyujtott elénydk visszavonasa el6tt a Bizottsag kell6 iddben
tajékoztatja az e cikk (2) bekezdésében emlitett nemzeti biztonsagi hatdsagot, az
I.cikk  (2) bekezdésében emlitett biztonsagi tanusitvanyokat, biztonsagi
engedélyeket és engedélyeket kiadd hatdsagot, tovabba az ilyen tanusitvanyok és
engedélyek jogosultjait arr6l, hogy szdndékaban all az emlitett visszavonassal
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kapcsolatban eljarni, ¢és lehetdséget biztosit a szdmukra, hogy ismertessék
allaspontjukat.

Ami az 1. cikk (2) bekezdésének c) pontjaban emlitett engedélyeket illeti, az e cikk
(1)~(5) bekezdésének alkalmazasdban a nemzeti biztonsagi hatdsagra valod
hivatkozasokat a 2012/34/EU iranyelv 3. cikkének 15. pontjdban meghatarozott
engedélyez6 hatosagra valo hivatkozasként kell érteni.

5. cikk
Az unios szabalyoknak val6 megfelelés nyomon kovetése

A 4. cikk (2) bekezdésében emlitett nemzeti biztonsagi hatdsag figyelemmel kiséri az
1. cikk (2) bekezdésének a) pontjadban emlitett, hatdrokon atnyuld infrastruktarat
hasznald vasuti tarsasagokra, valamint az emlitett hatdrokon atnyulo infrastruktarara
alkalmazott vasutbiztonsagi eldirasokat. Emellett a nemzeti biztonsagi hatdsag
ellendrzi, hogy a palyahaldzat-miikodtetok €s a vasuti tarsasagok megfelelnek-e az
uniés jogban meghatdrozott biztonsagi kovetelményeknek. A nemzeti biztonsagi
hatdsag adott esetben ajanlast nytjt be a Bizottsagnak és az Eurdpai Unid Vasuti
Ugynokségének, a Bizottsagnak az e cikk (2) bekezdése szerinti intézkedésérol.

Az e rendelet 4. cikkének (2) bekezdésében a (6) bekezdésével Osszefiiggésben
emlitett engedélyezd hatésdg nyomon koveti, hogy az e rendelet 1. cikke (2)
bekezdésének c) pontjaban emlitett, az Egyesiilt Kirdlysag altal kiadott engedéllyel
rendelkezd vasuti tarsasdgokkal kapcsolatban tovabbra is betartjdk-e a 2012/34/EU
iranyelv 19-22. cikkét.

Amennyiben a Bizottsdgnak megalapozott kétségei vannak afeldl, hogy az e rendelet
hatalya ala tartozo, hatdrokon atnyuld vasuti szolgaltatasnak vagy infrastrukturanak
vagy ugyanazon infrastruktura Egyesiilt Kirdlysagban talalhato részének miitkodésére
alkalmazott biztonsagi eldirdsok Osszhangban dallnak az unidés jog vonatkozo
rendelkezéseivel, a Bizottsdg indokolatlan késedelem nélkiil végrehajtasi jogi
aktusokat fogad el a jogosultnak a 3. cikk alapjan nyujtott eldny visszavonasara
vonatkozoan. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett
vizsgalobizottsagi eljarassal Osszhangban kell elfogadni. Ez értelemszeriien
alkalmazando, ha a Bizottsadgnak az (1) bekezdés mésodik albekezdésében emlitett
kovetelmények teljesitésével kapcsolatban vannak megalapozott kétségei.

E cikk (1) bekezdésének alkalmazasaban a nemzeti biztonsagi hatdsag vagy a 4. cikk
(2) bekezdésében a (6) bekezdésével Osszefiiggésben emlitett engedélyezd hatdsag
észszerll hataridét megallapitva tdjékoztatast kérhet az érintett illetékes hatdsagoktol.
Amennyiben ezen érintett illetékes hatdésagok nem bocsatjdk rendelkezésre a
megallapitott hataridon beliill a kért informdacidkat, vagy hidnyos informdacidkat
szolgaltatnak, a Bizottsdg — a nemzeti biztonsagi hatdsag vagy adott esteben a 4. cikk
(2) bekezdésében a (6) bekezdésével Osszefiiggésben emlitett engedélyezd hatosag
altali értesitést kovetden — végrehajtasi jogi aktusokat fogad el a jogosultnak a 3. cikk
alapjan nyujtott elény visszavonasa céljabol. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 7.
cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi eljarassal Osszhangban kell
elfogadni.

A 3.cikk szerint nyujtott elénydk visszavonasa eldtt a Bizottsag kelld id6ben
tajékoztatja a 4. cikk (2) bekezdésében emlitett nemzeti biztonsagi hatésagot, az
I.cikk  (2) bekezdésében emlitett biztonsagi tanusitvanyokat, biztonsagi
engedélyeket és engedélyeket kiadd hatdsdgot, az ilyen tanusitvanyok és engedélyek
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jogosultjait, valamint az Egyesiilt Kirdlysdg nemzeti biztonsdgi hatdsagat és
engedélyezd hatosagat arrol, hogy szandékaban all az emlitett visszavonassal
kapcsolatban eljarni, és lehetdséget biztosit szamukra allaspontjuk ismertetésére.

6. cikk
Konzultacio és egyiittmiikodés

A tagallamok illetékes hatosadgai e rendelet végrehajtasanak biztositdsa érdekében
sziikség szerint konzultdlnak és egyiittmikddnek az Egyesiilt Kiralysag illetékes
hatosagaival.

A tagallamok kérésre, indokolatlan késedelem nélkiil, a Bizottsag rendelkezésére
bocsatjak az (1) bekezdés értelmében megszerzett informacidkat vagy az e rendelet
végrehajtasa szempontjabol 1ényeges egyéb informaciokat.

7. cikk
A bizottsag

A Bizottsagot az (EU)2016/797 eurépai parlamenti és tanacsi irdnyelv(’)
51. cikkében emlitett bizottsag és a 2012/34/EU iranyelv 62. cikkében emlitett
bizottsdg segiti. E bizottsagok a 182/2011/EU rendelet értelmében vett
bizottsdgoknak mindsiilnek.

Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 8. cikkét kell
alkalmazni, 0sszefiiggésben annak 5. cikkével.

8. cikk
Hatalybalépés és alkalmazas

Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kovetd napon
1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2021. januar 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet 2021. oktdber 1-jétdl nem alkalmazando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

az Europai Parlament részérol a Tandacs részérdl

az elnok

az elnok
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:32019R0503&from=EN#ntr7-LI2019085EN.01006001-E0007
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ANNEX

MELLEKLET

a kovetkezohoz:

Javaslat
Az Europai Parlament és a Tanacs rendelete

a vasutbiztonsag és a vasuti osszekottetés egyes, az Uniot és az Egyesiilt Kiralysagot a
Csatorna-alaguton athaladé allando 6sszekottetésen keresztiil 6sszekoté, hatarokon
atnyulo infrastruktiraval kapcsolatos vonatkozasairol
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MELLEKLET

A 3. és 4. cikkben emlitett hatarallomas és terminal a kovetkez6:

FRANCIAORSZAG

Calais-Fréthun
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	1. A JAVASLAT HÁTTERE
	• A javaslat indokai és céljai
	• Összhang a szabályozási terület jelenlegi rendelkezéseivel
	• Összhang az Unió egyéb szakpolitikáival

	2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITÁS ÉS ARÁNYOSSÁG
	• Jogalap
	• Szubszidiaritás (nem kizárólagos hatáskör esetén)
	• Arányosság
	• A jogi aktus típusának megválasztása

	3. AZ UTÓLAGOS ÉRTÉKELÉSEK, AZ ÉRDEKELT FELEKKEL FOLYTATOTT KONZULTÁCIÓK ÉS A HATÁSVIZSGÁLATOK EREDMÉNYEI
	• A jelenleg hatályban lévő jogszabályok utólagos értékelése / célravezetőségi vizsgálata
	• Konzultációk az érdekelt felekkel
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	4. KÖLTSÉGVETÉSI VONZATOK
	5. EGYÉB ELEMEK
	• Végrehajtási tervek, valamint a nyomon követés, az értékelés és a jelentéstétel szabályai
	• Magyarázó dokumentumok (irányelvek esetén)
	• A javaslat egyes rendelkezéseinek részletes magyarázata
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